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Chapter 26

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

לֶג 1 ׀כַּשֶּׁ֤
Como–nieve
H7950

יִץ בַּקַּ֗
en–el–verano
H7019

וְכַמָּטָ֥ר
y–como–lluvia
H4306

בַּקָּצִ֑יר
en–la–siega

ן כֵּ֤
así

לאֹ־
no–es–
H3808

נָאוֶה֖
apropiado
H5000

לִכְסִ֣יל
para–el–necio
H3684

כָּבֽוֹד׃
honor
H3519

COMO la nieve en el verano, y la lluvia en la siega, así conviene al necio la honra.

כַּצִּפּ֣וֹר2
Como–gorrion
H6833

לָנ֭וּד
para–vagar
H5110

כַּדְּר֣וֹר
como–golondrina
H1866

לָע֑וּף
para–volar

ן כֵּ֥
así

לְלַ֥ת קִֽ
maldición–de
H7045

נָּ֗ם חִ֝
vacía
H2600

]לא[
[no]
H3808

)ל֣וֹ(
(a–él)

א׃ ֹֽ תָב
vendrá
H0935

Como el gorrión en su vagar, y como la golondrina en su vuelo, así la maldición sin causa nunca vendrá.

שׁ֣וֹט3
Látigo
H7752

לַסּ֭וּס
para–el–caballo

מֶתֶ֣ג
freno
H4964

לַחֲמ֑וֹר
para–el–asno
H2543

בֶט וְשֵׁ֝֗
y–vara
H7626

לְגֵו֣
para–espalda–de

ים׃ כְּסִילִֽ
necios
H3684

El látigo para el caballo, y el cabestro para el asno, y la vara para la espalda del necio.

אַל־4
No–
H0408

עַן תַּ֣
respondas

כְּ֭סִיל
al–necio
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
según–su–necedad
H0200

ן־ פֶּֽ
no–sea–que–
H6435

תִּשְׁוֶה־
te–iguales–

לּ֥וֹ
a–él

גַם־
también–
H1571

תָּה׃ אָֽ
tú

Nunca respondas al necio en conformidad á su necedad, para que no seas tú también como él.

עֲנֵה5֣
Responde

כְסִ֭יל
al–necio
H3684

כְּאִוַּלְתּ֑וֹ
según–su–necedad
H0200

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

יִהְיֶה֖
sea
H1961

חָכָם֣
sabio
H2450

בְּעֵינָֽיו׃
en–sus–ojos

Responde al necio según su necedad, porque no se estime sabio en su opinión.

ה6 מְקַצֶּ֣
Corta
H7096

גְלַיִם רַ֭
pies
H7272

חָמָס֣
violencia
H2555

שֹׁתֶ֑ה
bebe
H8354

שֹׁלֵ֖חַ
el–que–envía
H7971

ים דְּבָרִ֣
palabras
H1697

בְּיַד־
por–mano–de–
H3027

יל׃ כְּסִֽ
necio
H3684

Como el que se corta los pies y bebe su daño, así es el que envía algo por mano de un necio.

דַּלְי֣ו7ּ
Cuelgan
H1809

שֹׁקַ֭יִם
piernas
H7785

חַ מִפִּסֵּ֑
del–cojo
H6455

ל וּמָ֝שָׁ֗
y–proverbio
H4912

י בְּפִ֣
en–boca–de
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
necios
H3684

Alzar las piernas del cojo, así es el proverbio en la boca del necio.
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כִּצְר֣וֹר8
Como–atar

אֶ֭בֶן
piedra
H0068

בְּמַרְגֵּמָה֑
en–honda
H4773

כֵּן־
así–

ן נוֹתֵ֖
el–que–da
H5414

לִכְסִ֣יל
al–necio
H3684

כָּבֽוֹד׃
honor
H3519

Como quien liga la piedra en la honda, así hace el que al necio da honra.

ח֭וֹח9ַ
Espina
H2336

עָלָה֣
sube
H5927

בְיַד־
en–mano–de–
H3027

שִׁכּ֑וֹר
borracho
H7910

ל וּמָ֝שָׁ֗
y–proverbio
H4912

י בְּפִ֣
en–boca–de
H6310

ים׃ כְסִילִֽ
necios
H3684

Espinas hincadas en mano del embriagado, tal es el proverbio en la boca de los necios.

ב10 רַ֥
Grande

ל־ מְחֽוֹלֵֽ
el–que–forma–

ל כֹּ֑
todo
H3605

וְשֹׂכֵ֥ר
y–el–que–contrata

יל סִ֗ כְּ֝
necio
H3684

וְשֹׂכֵ֥ר
y–el–que–contrata

ים׃ עֹבְרִֽ
transgresores

El grande cría todas las cosas; y da la paga al insensato, y la da á los transgresores.

כְּ֭כֶלֶב11
Como–perro
H3611

ב שָׁ֣
que–vuelve
H7725

עַל־
a–

קֵא֑וֹ
su–vómito

יל סִ֗ כְּ֝
necio
H3684

שׁוֹנֶה֥
que–repite

בְאִוַּלְתּֽוֹ׃
en–su–necedad
H0200

Como perro que vuelve á su vómito, así el necio que repite su necedad.

ית12ָ רָאִ֗
Has–visto
H7200

אִי֭שׁ
hombre
H0376

חָכָם֣
sabio
H2450

בְּעֵינָי֑ו
en–sus–ojos

תִּקְוָה֖
más–esperanza

לִכְסִ֣יל
para–el–necio
H3684

נּוּ׃ מִמֶּֽ
que–de–él

¿Has visto hombre sabio en su opinión? más esperanza hay del necio que de él.

אָמַר13֣
Dice
H0559

עָצֵ֭ל
el–perezoso
H6102

חַל שַׁ֣
león–joven
H7826

רֶךְ בַּדָּ֑
en–el–camino
H1870

י רִ֗ אֲ֝
león

ין בֵּ֣
entre
H0996

הָרְחֹבֽוֹת׃
las–plazas
H7339

Dice el perezoso: El león está en el camino; el león está en las calles.

הַ֭דֶּלֶת14
La–puerta

תִּסּ֣וֹב
gira
H5437

עַל־
sobre–

צִירָ֑הּ
su–gozne

ל וְעָ֝צֵ֗
y–el–perezoso
H6102

עַל־
sobre–

מִטָּתֽוֹ׃
su–cama
H4296

Las puertas se revuelven en sus quicios: así el perezoso en su cama.

מַ֤ן15 טָ֘
Esconde
H2934

עָצֵל֣
el–perezoso
H6102

יָד֭וֹ
su–mano
H3027

חַת בַּצַּלָּ֑
en–el–plato
H6747

ה נִלְ֝אָ֗
se–cansa
H3811

הֲשִׁיבָ֥הּ לַֽ
de–volverla
H7725

אֶל־
a–
H0413

יו׃ פִּֽ
su–boca
H6310

Esconde el perezoso su mano en el seno; cánsase de tornarla á su boca.

חָכָם16֣
Más–sabio
H2450

עָצֵל֣
el–perezoso
H6102

בְּעֵינָי֑ו
en–sus–ojos

ה שִּׁבְעָ֗ מִ֝
que–siete
H7651

יבֵי מְשִׁ֣
los–que–responden
H7725

עַם׃ טָֽ
sensatez
H2940

A su ver es el perezoso más sabio que siete que le den consejo.

מַחֲזִ֥יק17
El–que–agarra
H2388

בְּאָזְנֵי־
por–orejas–de–
H0241

כָלֶ֑ב
perro
H3611

עֹבֵ֥ר
el–que–pasa

ר תְעַבֵּ֗ מִ֝
que–se–enfurece

עַל־
por–

יב רִ֥
contienda
H7379

א־ לֹּֽ
no–
H3808

לֽוֹ׃
suya

El que pasando se deja llevar de la ira en pleito ajeno, es como el que toma al perro por las orejas.
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֭מִתְלַהְלֵה18ַּ כְּֽ
Como–enloquecido

ה הַיֹּרֶ֥
el–que–arroja

ים זִקִּ֗
chispas

ים חִצִּ֥
flechas
H2671

וֶת׃ וָמָֽ
y–muerte
H4194

Como el que enloquece, y echa llamas y saetas y muerte,

ן־19 כֵּֽ
Así–

אִי֭שׁ
hombre
H0376

ה רִמָּ֣
que–engaña

אֶת־
(marca–de–objeto)–
H0853

רֵעֵה֑וּ
su–prójimo
H7453

ר וְאָ֝מַ֗
y–dice
H0559

הֽ‍ֲלאֹ־
acaso–no–
H3808

ק מְשַׂחֵ֥
estoy–bromeando
H7832

נִי׃ אָֽ
yo
H0589

Tal es el hombre que daña á su amigo, y dice: Ciertamente me chanceaba.

בְּאֶפֶ֣ס20
Cuando–faltan

עֵצִ֭ים
leños
H6086

תִּכְבֶּה־
se–apaga–
H3518

אֵשׁ֑
fuego
H0784

ין וּבְאֵ֥
y–cuando–no–hay
H0369

ן נִרְ֝גָּ֗
chismoso
H5372

ק יִשְׁתֹּ֥
cesa
H8367

מָדֽוֹן׃
contienda
H4066

Sin leña se apaga el fuego: y donde no hay chismoso, cesa la contienda.

פֶּחָם21֣
Carbón
H6352

לְגֶ֭חָלִים
para–brasas
H1513

וְעֵצִ֣ים
y–leños
H6086

לְאֵשׁ֑
para–fuego
H0784

ישׁ וְאִ֥
y–hombre
H0376

]מדונים[
[contencioso]
H4066

ים( דְיָנִ֗ )מִ֝
(contencioso)
H4066

לְחַרְחַר־
para–encender–
H2787

יב׃ רִֽ
contienda
H7379

פ
P

El carbón para brasas, y la leña para el fuego: y el hombre rencilloso para encender contienda.

דִּבְרֵ֣י22
Palabras–de
H1697

נִרְ֭גָּן
chismoso
H5372

ים תְלַהֲמִ֑ כְּמִֽ
como–bocados–deliciosos
H3859

ם וְהֵ֝֗
y–ellas
H1992

יָרְד֥וּ
descienden
H3381

חַדְרֵי־
cámaras–de–
H2315

טֶן׃ בָֽ
vientre
H0990

Las palabras del chismoso parecen blandas; mas ellas entran hasta lo secreto del vientre.

סֶף23 כֶּ֣
Plata–de
H3701

סִי֭גִים
escoria
H5509

ה מְצֻפֶּ֣
cubierta
H6823

עַל־
sobre–

חָרֶ֑שׂ
tiesto
H2789

יִם שְׂפָתַ֖
labios
H8193

ים דֹּלְקִ֣
ardientes
H1814

וְלֶב־
y–corazón–

ע׃ רָֽ
malo

Como escoria de plata echada sobre el tiesto, son los labios enardecidos y el corazón malo.

]בשפתו[24
[con–sus–labios]
H8193

שְׂפָתָיו( )בִּ֭
(con–sus–labios)
H8193

יִנָּכֵר֣
finge

שׂוֹנֵא֑
el–que–odia
H8130

וּבְ֝קִרְבּ֗וֹ
y–en–su–interior
H7130

ית יָשִׁ֥
pone
H7896

ה׃ מִרְמָֽ
engaño
H4820

Otro parece en los labios el que aborrece; mas en su interior pone engaño.

י־25 כִּֽ
Cuando–

יְחַנֵּ֣ן
hace–agradable

קוֹ֭לוֹ
su–voz

אַל־
no–
H0408

אֲמֶן־ תַּֽ
le–creas–
H0539

בּ֑וֹ
en–él

י כִּ֤
porque

בַע שֶׁ֖
siete
H7651

תּוֹעֵב֣וֹת
abominaciones
H8441

בְּלִבּֽוֹ׃
en–su–corazón

Cuando hablare amigablemente, no le creas; porque siete abominaciones hay en su corazón.

ה26 תִּכַּסֶּ֣
Se–cubre
H3680

שִׂנְ֭אָה
el–odio
H8135

בְּמַשָּׁא֑וֹן
con–engaño
H4860

תִּגָּלֶ֖ה
será–revelada
H1540

רָעָת֣וֹ
su–maldad

ל׃ בְקָהָֽ
en–asamblea
H6951
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Encúbrese el odio con disimulo; mas su malicia será descubierta en la congregación.

רֶה־27 כֹּֽ
El–que–cava–

שַּׁחַ֭ת
fosa
H7845

הּ בָּ֣
en–ella

ל יִפֹּ֑
caerá
H5307

וְגֹ֥לֵ֥ל
y–el–que–rueda
H1556

בֶן אֶ֝
piedra
H0068

אֵלָ֥יו
a–él
H0413

תָּשֽׁוּב׃
volverá
H7725

El que cavare sima, caerá en ella: y el que revuelva la piedra, á él volverá.

שׁוֹן־28 לְֽ
Lengua–de–
H3956

שֶׁקֶ֭ר
mentira
H8267

יִשְׂנָא֣
odia
H8130

יו דַכָּ֑
sus–víctimas
H1790

וּפֶ֥ה
y–boca
H6310

ק לָ֗ חָ֝
lisonjera
H2509

ה יַעֲשֶׂ֥
hace

ה׃ מִדְחֶֽ
ruina
H4072

La falsa lengua atormenta al que aborrece: y la boca lisonjera hace resbaladero.
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